Инструкция для авторов
Научная статья – изложение собственных выводов и промежуточных или окончательных результатов научного исследования, экспериментальной или аналитической деятельности, содержащее авторские разработки, выводы, рекомендации, ранее не опубликованные и обладающие новизной. 

Авторам необходимо представить два варианта рукописи: 
- первый полный текст статьи с информацией об авторах (ФИО, место работы, сведения об авторах);

- второй анонимизированный текст статьи для проведения двойного слепого рецензирования;

- а также сопроводительное письмо (шаблон сопроводительного письма прикреплен на сайте журнала) о самостоятельном характере представленной рукописи, согласии с проверкой статьи на предмет плагиата, включении в различные базы данных и информационные системы, в том числе полнотекстовых версий в случае опубликования и предоставлении исключительных прав Издателю. 
Файлы статьи пронумеровать, назвать первыми 4-5 словами заголовка статьи (например: 1. О методике преподавания предела – файл с авторами; 2. О методике преподавания предела – файл без авторов). 

Объем статьи 6–16 страниц (3000–7000 слов) (не включаются аннотация, ключевые слова, список литературы, референс, сведения об авторе на русском, казахском, английском языках). Работы, превышающие указанный объем, принимаются к публикации в исключительных случаях по решению редколлегии журнала. Статья представляется в редакцию через систему Open Journal System (OJS) в Word-формате (шрифт - Times New Roman, кегль – 14 пт, межстрочный интервал – одинарный, выравнивание по ширине, абзацный отступ – 12,5 мм., поля со всех сторон – 20 мм).
Структура научной статьи в соответствии с IMRAD (ИМРАД), см шаблон:

1. Титульная страница (МРНТИ, ORCID, Название статьи, ФИО автора (ов)

2. Аннотация на языке публикации (Аңдатпа, Abstract) 150–200 слов на русском, казахском и английском языках. 
3. Ключевые слова на языке публикации (Түйін сөздер, Keywords) 5-7 слов или словосочетаний

4. Введение (Кіріспе, Introduction) не менее 200 слов
5. Обзор литературы (Әдебиетке шолу, Literature review) не менее 150 слов
6. Методы исследования (Зерттеу әдістері, Rеsearch methods) не менее 200 слов
7. Результаты и Обсуждение (Нәтижелер мен талқылау, Results and discussion)
8. Заключение (Қорытынды, Conclusions) 100-300 слов без ссылок на источники
9. Благодарность, конфликт интересов (Алғыс айту, мүдделер қақтығысы, Gratitude, Conflict of interest)
10. Вклад авторов (Авторлардың қосқан үлесі, Authors' contribution)
11. Информация о финансировании (при наличии) (Қаржыландыру туралы ақпарат (барболса), Information on funding (if any)
12. Список литературы (Әдебиеттер тізімі, References) 
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МРНТИ 
Международный рубрикатор научно-технической информации - первая строка слева, определяется по ссылке http://grnti.ru/
Тип статьи – вторая строка слева. 
Инициалы и фамилия автора(ов) по центру полужирным шрифтом с активным цифровым идентификатором ORCID (ОРСИД) или ссылки на институциональные профили. В персональных данных автора(ов) звездочкой (*) отмечается основной автор (автор корреспондент). 
Полное наименование организации, город, страна (если авторы работают в разных организациях, поставить одинаковый значок около фамилии автора и соответствующей организации, Е-mail автора(ов) – в скобках) курсивом. 
Заглавие статьи до 12 слов полужирным шрифтом по центру. Название   должно быть коротким, емким, конкретным отражать тему исследования и его содержание, написано научным стилем. Если указывается объект исследования, его следует конкретизировать с помощью двоеточия или скобок. 
Аннотация и ключевые слова с абзацного отступа. 
Стилевой файл можно скачать с сайта журнала. 
Аннотация (Аңдатпа, Abstract) 
Краткое изложение исследовательской статьи, используется для того, чтобы помочь читателю быстро понять суть статьи. Структура аннотации должна придерживаться следующих пунктов:

Аннотация. Цель – провести анализ текущего состояния малого и среднего предпринимательства в сельском хозяйстве и определить основные проблемы, связанные с его развитием…. Методы – диалектический, абстрактно-логический, сравнительный……. Результаты –   проведен сравнительный анализ динамики и структурного состава субъектов малого и среднего предпринимательства по отраслям экономики, приведены показатели объема производства валовой продукции МСП, рассчитан вклад субъектов МСП в ВВП сельского хозяйства по  республике  и  в  общем,  объем  продукции.............Выводы – авторы констатируют значимость МСП в развитии сельского хозяйства, внесение изменений и дополнений в законодательство Республики Казахстан….
Аңдатпа. Ұсынылған ғылыми мақаланың мақсаты  ауыл шаруашылығындағы шағын және орта бизнестің қазіргі жағдайына талдау жасап, оны дамытуға байланысты негізгі проблемаларды анықтау... Әдістері – диалектикалық, абстрактілі-логикалық, салыстырмалы. Нәтижелері  – экономика секторлары бойынша шағын және орта бизнестің динамикасы мен құрылымдық құрамына салыстырмалы талдау жүргізілді, ШОБ жалпы өнімінің өндіріс көлемінің көрсеткіштері, ауыл шаруашылығының ЖІӨ-не ШОБ үлесі берілді. республикада және жалпы өнім көлеміне есептелді....... .... Қорытындылар  - авторлар республика заңнамасына өзгерістер мен толықтырулар енгізе отырып, ауыл шаруашылығын дамытудағы ШОБ маңыздылығын айтады. Сонымен қатар......

Abstract. Objective – to analyze the current state of small and medium entrepreneurship in agriculture and to identify the main problems associated with its development…. Methods – dialectical, abstract-logical, comparative. Results – a comparative analysis of the dynamics and structural composition of small and medium entrepreneurship entities by economic sectors was conducted, indicators of the volume of gross output of SMEs were given, the contribution of SMEs to the GDP of agriculture in the republic and to the total volume of output was calculated. Conclusions – the authors state the importance of SMEs in the development of agriculture, amendments and additions to the legislation of the Republic of Kazakhstan….

Ключевые слова (Түйін сөздер, Keywords) 
- должны отражать основное содержание статьи, определять предметную область исследования, встречаться в тексте статьи (отделяются друг от друга запятой).

Введение (Кіріспе, Introduction) 
состоит из элементов:

- обоснование выбора темы - на основе описания опыта предшественников сообщается о наличии проблемной ситуации (отсутствие каких-либо исследований, появление нового объекта и т.д.);

- актуальность темы или проблемы определяется общим интересом к изученности данного объекта, но отсутствием исчерпывающих ответов на имеющиеся вопросы, она доказывается теоретической или практической значимостью темы;
- определение объекта, предмета, целей, задач, методов, подходов, гипотезы и значения работы;

- цель исследования связана с доказательством тезиса, то есть представлением предмета исследования в избранном автором аспекте.

Обзор литературы (Әдебиетке шолу, Literature review) 
 - должны быть охвачены фундаментальные и новые труды по исследуемой тематике зарубежных авторов, анализ данных трудов с точки зрения их научного вклада, а также пробелы в исследовании.
В экономической теории также уделено очень мало внимания понятийному аппарату инновационной экосистемы. Рассматриваются общие вопросы цифровизации в трудах  (Kurmanova, 2025; Gorz, 2020; Morgan et al., 2025). Вопросы цифровизации аграрного производства являются приоритетными и перспективными   для   развития аграрного производства (Каменов, 2017).

НЕДОПУСТИМО наличие множества ссылок, не имеющих отношения к работе, или неуместные суждения о собственных достижениях автора, ссылки на предыдущие работы автора.

Методы исследования (Зерттеу әдістері, Rеsearch methods).
Методология должна состоять из описания материалов и хода работы, а также полного описания использованных методов. Характеристика или описание материала исследования включает его представление в качественном и количественном отношении. Характеристика материала – один из факторов, определяющий достоверность выводов и методов исследования. В этом разделе описывается, как была изучена проблема: подробная информация без повторения ранее опубликованных установленных процедур; используется идентификация оборудования (программного обеспечения) и описание материалов, с обязательным внесением новизны при использовании материалов и методов. 

Научная методология должна включать в себя:

- исследовательский вопрос(-ы);

- выдвигаемую гипотезу (тезис);

- этапы исследования;

- методы исследования.

Результаты и Обсуждение (Нәтижелер мен талқылау, Results and discussion) 
– один из самых важных разделов статьи. В разделе приводится анализ и обсуждение полученных результатов исследования. Приводятся выводы по полученным в ходе исследования результатам, раскрывается основная суть. В нем необходимо провести анализ результатов работы и обсуждение соответствующих результатов в сравнении с предыдущими работами, анализами и выводами. Автор может использовать AI как инструмент для обработки данных, рекомендуется информировать об использовании технологии AI путем ссылки на нее, в соответствии с требованиями пункта 5 Правил https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1100006951#z21
Таблицы включаются непосредственно в текст работы, должны быть пронумерованы и сопровождаться ссылкой (таблица 1) на них в тексте работы. Таблицы должны быть представлены в программе Microsoft Word, шрифт Times New Roman, кегль 12. Нумерация таблиц сквозная, название по левому краю без абзацного отступа. Точка после названия таблицы не ставится. Под каждой таблицей обязательно с абзаца помещается «Примечание» со ссылкой на источники данных.  Таблицы с альбомной ориентацией не принимаются.

Образец: Таблица 1 – Название таблицы

Таблица 1– Количество иностранных студентов в разрезе стран прибытия

	№
	Страна прибытия
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021

	1.
	Узбекистан
	3 683
	9 500
	25 964
	15 642
	14 404

	2.
	Индия
	3 500
	3717
	4450
	4220
	5 987

	3.
	Туркменистан
	1 320
	2 615
	3 176
	2 795
	2 795

	4.
	Российская Федерация
	1 075
	1 273
	1 247
	1 298
	1 263

	5.
	Монголия
	439
	565
	888
	1128
	1010

	6.
	Китай
	1290
	1240
	807
	871
	811

	7.
	Кыргызстан
	1 026
	1 026
	1 026
	1 067
	659

	8.
	Иордания
	60
	62
	228
	515
	546

	9.
	Другие страны
	1 505
	1 671
	1 683
	1 533
	1 462


Примечание: составлено на основании данных (World Bank, 2024).
Рисунки должны быть представлены в программе Microsoft Word, шрифт Times New Roman, кегль 12. Нумерация рисунков сквозная. На все графические материалы в тексте делается ссылка (рисунок 1). Графический материал располагается после первого его упоминания в тексте в сгруппированном виде в Word. Под рисунком с абзаца размещается «Примечание» с указанием источников данных и других необходимых сведений или пояснений. Название рисунка размещается после Примечания, выравнивается по центру. Точка после названия рисунка не ставится.  
Образец: 

Р И С У Н О К

Рисунок 1 – Название рисунка
Примечание: составлено на основании данных (World Bank, 2024).
Формулы набираются в редакторе формул MachType (Microsoft Equation) или в программе Microsoft Word с помощью редактора формул (вставка → символ) и должны быть выполнены в одном стиле на протяжении всей статьи. Формулы должны быть пронумерованы по правому краю. Количество формул следует минимизировать.

Образец: 

                                         Ф О Р М У Л А                                                     (1)
НЕДОПУСТИМО сканирование таблиц, рисунков, формул.  Все графические материалы должны быть доступны для редактирования.
Количество таблиц и рисунков в совокупности должно составлять не более 5.  
Заключение (Қорытынды, Conclusions)
 – обобщение и подведение итогов работы на данном этапе, подтверждение истинности выдвигаемого утверждения автора (ов), заключение об изменении научного знания с учетом полученных результатов. В разделе формулируются полученные результаты и их новизна. Предложения и рекомендации должны подтвердить достижение целей и задач исследования. Следует указать возможность использования полученных результатов на практике и предложить направления дальнейших научных исследований. В разделе ссылки на источники литературы не упоминаются.
Образец: Заключение

Исследование показывает, что в республике необходимо принятие перечень мер……………………………….

2…3…4…5…   текст статьи
Благодарность, конфликт интересов (Алғыс айту, мүдделер қақтығысы, Gratitude, Conflict of interest)
Вклад авторов (Авторлардың қосқан үлесі, Authors' contribution) 
- указать вклад каждого автора в работе над статьей, т. е. интеллектуальное вложение, без которого часть работы или работа в целом не могла быть завершена. Критерии вклада: существенный вклад в концепцию или дизайн работы; сбор, анализ или интерпретация результатов работы; написание текста и/или критический пересмотр его содержания; утверждение окончательного варианта статьи для публикации; согласие нести ответственность за все аспекты работы, надлежащее изучение и решение вопросов, связанных с достоверностью данных или целостностью всех частей статьи. Желательно подчеркнуть уникальность вклада каждого из авторов, детализировать его участие в работе над статьей. В оригинальных статьях необходимо указывать наименование отдельных этапов проведенной экспериментальной работы для тех соавторов, вклад которых состоял в выполнении эксперимента.

Лица, выполнявшие иную роль в подготовке статьи, могут быть указаны в разделе статьи «Благодарности / Acknowledgеments».

Информация о финансировании (при наличии) (Қаржыландыру туралы ақпарат (бар болса), Information on funding (if any))
Укажите источники финансирования и другие взносы, благодарности, конфликт интересов. 

Список литературы (Әдебиеттер тізімі, References) должен содержать только те источники, которые фактически были использованы в ходе исследования. Оформление списка производится в строгом соответствии со стилем APA (7-е издание), то есть записи располагаются в алфавитном порядке по фамилиям первых авторов. Ссылки на неопубликованные работы не допускаются.
Список должен состоять из 15 - 30 источников, из которых ½ часть должны составлять издания открытого доступа из международных баз данных, в том числе БД Scopus и Web of Science и/на неопубликованные работы на английском языке за последние 5-6 лет, не менее 2 ссылок должны быть на журналы, рекомендованных КОКСНВО МНВО РК. Самоцитирование – не более 20%. Авторы несут ответственность за верность библиографических данных.

В тексте статьи обязательны ссылки на источники   использованной литературы. В конце источника литературы указывается DOI (ДОИ) (при наличии).

В случае наличия в списке литературы работ, представленных на кириллице, необходимо представить список литературы в двух вариантах: первый – в оригинале, второй – романизированным алфавитом (транслитерация – рекомендуемый бесплатный сайт https://www.translit.ru).

Романизированный список литературы должен выглядеть в следующем виде: автор(-ы) (английский язык) → (год в круглых скобках) → название статьи в транслитерированном варианте [перевод названия статьи на английский язык в квадратных скобках], название русскоязычного источника (транслитерация и английское название), выходные данные с обозначениями на английском языке.

Примечание:

Перевод с русского на латиницу/ Онлайн конвертер https://www.translit.ru   

Перевод с казахского на латиницу/ Онлайн конвертер https://www.qazlat.kz
При транслитерации списка литературы используется способ оформления академических работ APA Style. Ссылка на стандарт оформления использованной литературы References https:// apastyle.apa.org/style-grammar-guidelines/references/examples/journal-article-references. 
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